EVOLVEQ

Model: HDO
Outdoor Antenna

Installation Manual

* Performance
5G Filter
Built-in high gain and low noise amplifier for best UHF signals reception,
Scientifically designed array improves reception for digital signals.
Signal clear technology with extremely low noise circuitry
Receives both horizontal and vertical signals
To be powered by included AC/DC adaptor;
Can be wall mounted, mast mounted or balcony mounted;
Adjustable wide reception angle;

Water-proof and UV resistant housing.

In case of need technical support, please submit the Support Request Form on the http://www.evolveo.com/en/support.

1. Installation for U-bolt
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Features -

Frequency Range:

UHF (470-694MHz)

Gain: 45dB

Input voltage: AC100-240V
Connector: F connector female
Impedance: 75Q

Working Voltage: DC5V/550mA

Notice

Stop using during thunderstorms and turn off the power.
Turn off the power when not in use.
If it can’t receive well, place the antenna in a different position.

2. Install to the mas
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Insert the U-bolt into the hole of antenna bracket and then install the clamp in
\ the U-bolt.
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Place U-bolt through the mast, adjust the antenna bracket and fasten screws.
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4. wall mounting
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Drill holes and fix screws in the wall according to the holes position on the
antenna bracket, attach bracket to the wall and secure with screws. /

0. Adjustment on Receiving Directions
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Connect the signal cable to the signal output jack of the antenna and then fix
\ the waterproof cap covering the connections to avoid water filtration.
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Tie a rope on the antenna hole in case the antenna falls down
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Adjust the antenna direction until you get the good signal for clear picture.
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8. Connection and Usage

SET-TOP BOX

Connect the signal cable from the antenna to the signal input jack of
the power supply, connect the power supply output jack to the digital
receiver, plug the power adaptor with the power supply and connect to
power socket, and finally join the TV and the digital receiver.
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Connect the signal cable from the antenna to the signal input jack of the

power supply, connect the power supply output jack to the TV, plug the
power adaptor with the power supply and connect to power socket.




EVOLVEQ

Model: HDO
Venkovni anténa

Navod k instalaci

V6 - 25/01

* , — . \ (\ \
Vykon = Vlastnosti —
5G Filtr Frekven¢ni rozsah:
Vestavény nizkoSumovy zesilova¢ s vysokym ziskem pro nejlepsi pfijem U_HF (470-694 MHz)
signalu v UHF pasmu Zisk: 45dB
N — ity . . - N Konektor: F konektor - samice
Odborné navrzené usporadani jednotlivych prvkd zvysuje kvalitni pfijem .
digitalniho signalu Impedance: 75Q
g sonald S Vstupni napéti: AC100-240V
Technologie pro prijem Cistého signalu s extrémné nizkym Sumem. Pracovni napéti: DC5V/550mA
Napajeni pomoci sitového adaptéru, ktery je soucasti baleni. i
Anténu muzete instalovat na sténu, na trubkovou konzoli nebo napf. i na
balkonové zabradli.
Nastavitelny Siroky uhel pfijmu signalu | P . k
Y Siroky el prijmu signalu. : OZNamka o
Vodotésna krabicka, odolna vaci UV zareni.
Nepouzivejte anténu pfi boufce a vypnéte ji.
Anténu vypnéte, pokud ji nepouzivate.
Pokud neni anténa schopna zachytit dobry signal, umistéte ji na jiné misto

V pripadé potieby technické podpory naleznete formular zadost o podporu na adrese http://www.evolveo.com/cz/podpora.

1. Instalace pomoci trmenoveho Sroubu

2. Instalace na stoZar
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Provléknéte tfrmenovy Sroub kolem stozaru, nasadte drzak antény a utahnéte

\ / \ Srouby. /

Podle polohy otvord v drzaku antény vyvrtejte do zdi otvory a upevnéte Srouby.
/ \ Na Srouby nasadte drzak antény a dotahnéte. /

v
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Pfipojte signalovy kabel k anténnimu vystupu a pfetahnéte pfes ngj Otacejte anténou a sledujte kvalitu obrazu, po nalezeni polohy s nejlepsim
\ vodotésnou krytku. / \ signalem a obrazem anténu v poloze zajistéte. /

8. Pripojeni a pouziti

E—

SET-TOP BO,X— E S —a |
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Z bezpecnostniho hlediska je praktické pfivazat anténu pevnym P;pEEte signalovy kabel vedouci od antény ke V;Enimu konektoru napajeciho

g %7 3 & Ry S adaptéru, vystupni signalovy konektor adaptéru pfipojte k pfijimaci digitalniho signalu a
\ provazem ke konzoli pro pripad, ze by doSlo k jejimu uvolnéni. / \zapojte adaptér do zasuvky. Poté zapojte kabel od digitalniho pfijimace do televizoru. /
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EVOLVEQ

Model: HDO
Vonkajsia anténa

Navod k instalacii

’ . \ W
* Vykon Vlastnosti 0

5G Filtr Frekvenény rozsah:

Vstavany nizkodumovy zosilfiovaé s vysokym ziskom pre najlepsi prijem U.HF (470-694 MHz)

signalu v UHF pasmu Zisk: 45dB

Konektor: F konektor - samice
Impedancie: 75Q

) ) . . Vstupné napétie: AC100-240V
Technoldégia pre prijem Cistého signalu s extrémne nizkym Sumom. Pracovné napétie: DC5V/550mA o)

Odborne navrhnuté usporiadanie jednotlivych prvkov zvySuje kvalitny
prijem digitalneho signalu.

Anténu mdzete instalovat na stenu, na trubkovu konzolu alebo napr. i na

Napajanie pomocou sietového adaptéru, ktory je sucastou balenia. ‘m
balkonové zabradlie.
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Poznamka

Nepouzivajte anténu pri burke a vypnite ju.
Anténu vypnite, ked ju nepouzivate.
Ak anténa nie je schopna zachytit dobry signal, umiestite ju na iné miesto.

Nastavitelny Siroky uhol prijmu signalu.
Vodotesna Skatulka, odolna voci UV Ziareniu.

V pripade potreby technickej podpory najdete formular ziadosti o podporu na adrese http://www.evolveo.com/sk/podpora.

1. Instalacia pomoci strmenove skrutky

2. Intalacia na stoziar
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Vlozte strmefovu skrutku do otvoru v drziaku antény a nasadte na neho Prevle&te strmefiovu skrutku okolo stoZiaru, nasadte drziak antény a utiahnite

\ sponu. / \ skrutky. /

Pomocou strmenoveé skrutky pripevnite drziak antény k zabradliu a utiahnite Podla polohy otvorov v drziaku antény vyvftajte do muru otvory a upevnite
\ skrutky. / \ skrutky. Na skrutky nasadte drziak antény a dotiahnite. /

0. Nastavenie anteny do spravnej polohy

%
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Pripojte signalovy kabel k anténnemu vystupu a pretiahnite cez neho Otacajte anténou a sledujte kvalitu obrazu, po nalezeni polohy s najlepsim
\ vodotesnu krytku. / \ signalom a obrazom anténu v polohe zaistite. /

SET-TOP BOX

8. Pripojenie a pouzitie

—LJH

Pripojte signalovy kabel veduci od antény k vstupnému konektoru napajacieho adaptéru,
vystupny signalovy konektor adaptéru pripojte k prijimacu digitalneho signalu a zapojte
adaptér do zasuvky. Potom zapojte kabel od digitalneho prijimaca do televizoru. /
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Z bezpecnostného hladiska je praktické priviazat anténu pevnym
\ povrazom ku konzole pre pripad, Ze by dosSlo k jej uvolneniu. /
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EVOLVEQ

Modell: HDO
Aulenantenne

Installationsanleitung

Eigenschaften A L0

* Leistung

Sie fangt lokale Digitalfernsehsignale in der Auflésung Full HD Frequenzbereich:

Der eingebaute Niedergerauschverstarker mit dem hohen Gewinn flr UHF (470-694MHz)

den besten Empfang Gewinn: 45dB )
des Signals im UHF-Band Konnektor: F-Konnektor - weiblich

Impedanz: 75Q

Eingangsspannung: AC100-240V
hochwertigen Empfang gangssp 9 0

des Digitalsignals. Arbeitsspannung: DC5V/550mA N

Fachlich entworfene Anordnung der einzelnen Elemente erhoht den

Technologie fir den Empfang des reinen Signals mit dem extrem
niedrigen Gerdusch. Einspeisung durch einen Netzadapter, der einen )
Packungsbestandteil bildet. ! B e m e rku n g .
Sie kénnen die Antenne an die Wand, an eine Rohrkonsole oder
z.B. auch auf das Balkongelander installieren. Benutzen Sie die Antenne beim Sturm nicht und schalten Sie sie aus.
Einstellbarer breiter Winkel des Signalempfangs. Schalten Sie die Antenne aus, wenn Sie sie nicht benutzen. =
Wasserdichte Dose, gegen die UV-Strahlung bestandig. Wenn die Antenne nicht fahig ist, das gute Signal zu fangen, bringen Sie sie auf o 4
5G Filter einen anderen Platz an. i =
W ;Jﬂ B
Al
Im Falle des Bedarfs der technischen Unterstiitzung_finden Sie das Formblatt des Antrags auf die Unterstiitzung
auf Adresse http://www.evolveo.com/cz/podpora.
. . . . ~
1. Installation mittels einer Bugelschraube allation auf d 5
O
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A
@
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Legen Sie die Blgelschraube in die Offnung im Halter der Antenne ein und setzen Sie darauf Ziehen Sie die Bligelschraube um den Mast durch, setzen Sie den Halter der Antenne
\ eine Schnalle. / \ auf und ziehen Sie die Schrauben. /

Mit Hilfe der Biigelschraube befestigen Sie den Halter der Antenne zum Gelénder und ziehen \';lvzcnhd dfr:dsziteizggﬁr gfefngiréggncrig ul;a;lrt]erstﬁg Qngigngu?oggeg CSr:SaSLeer?fér;t;naZTt;? g(ieer
K SERIEIE SRS / K Antenne und ziehen Sie sie nach. . = /

6 Einstellung der Antenne in die

richtige Position

%
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SchlieRen Sie das Signalkabel zum Ausgang der Antenne an und streifen Drehen Sie mit der Antenne und verfolgen Sie die Qualitat des Bildes, nach dem Finden der
\ Sie dariiber eine wasserdichte Abdeckung. / \ Position mit dem besten Signal und Bild sichern Sie die Antenne in der Position ab. /
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SET-TOP BOX ! ——
: J
! ———
N\l ‘ -
1
ANT IN 1
f :
. :
Aus dem Sicherheitsgesichtspunkt ist es praktisch, die Antenne mit einer festen SchlieRen Sie das Signalkabel, das von der Antenne zum Eingangskonnektor des Speiseadapters fiihrt, an,
Schnur zur Konsole fir den Fall anzubinden, wenn es zu deren Lockerung schlieBen Sie den Output-Signalkonnektor an den Empfénger des Digitalsignals an und schalten Sie den Adapter

\ kommen wiirde. / \in die Steckdose ein. Danach schlieBen Sie das Kabel vom Digitalempfénger in den Fernseher an.
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EVOLVED

Modell: HDO
Kulsé antenna

Telepitési utmutato

Tulajdonsagok A L

* Teljesitmény

Full HD felbontasban veszi a helyi digitalis TV-jeleket Frekvenciatartomany:

Beépitett alacsony zajszintli, magas nyereségi erdsité az UHF sav legjobb UHF (470-694MHz)

vételéhez Nyereség: 45 dB 0o
Az egyes elemek szakszeriien megtervezett elhelyezése javitja a digitalis jel Csatlakozo: F konnektor - nGstény

vételének mindségét. Impedancia: 75 Q

Egy technoldgia a tiszta jel rendkiviil alacsony zajjal térténé vételéhez. Bemeneti fesziiltség: AC100-240V

A tapellatast halézati adapter biztositja, ami a csomag része. Uzemi fesziltség: DC5V/550mA

Az antennat telepitheti falra, cs6konzolra, de akar pl. az erkély korlatjara is.

Allithato széles jelvételi szog.

Vizallé doboz, ami ellenall az UV-sugarzasnak.
5G Filter

® =D

Megjegyzés

Viharban ne hasznalja az antennat, kapcsolja ki.
Az antennat kapcsolja ki, ha nem hasznalja. ;j

n
Ha az antenna nem képes jo jelet fogni, helyezze at. Oﬂq

Ha miiszaki segitségre van sziiksége, a http://www.evolveo.com/cz/podpora cimen talal tamogatast kéré (rlapot.

1. Telepités U-csavarral 2 .Szerelés oszlopra

@ of f

Huzza ra az U-csavart az oszlopra, illessze fel az antenna tartéjat, €s hizza meg

K / K a csavarokat. /

4 Szerelés falra
Om o

0 0

0

Az antenna tartojan Iévé nyilasok helyzetének megfeleléen furjon lyukakat a falba, és
\ \ rogzitse csavarokkal. A csavarokra illessze ra az antenna tartéjat, és hizza meg 6ket. /

6_ Az antenna megfelelo pozicidba allitasa

+
%

Csatlakoztassa a jelkabelt az antennakimenethez, és huzza 4t rajta a vizallo Forgassa el az antennat, és figyelje a kép mindsegét. Miutan megtalalta azt a helyzetet,

\ boritast. j \ ahol a kép a legjobb, régzitse. /

8 .Csatlakoztatas és hasznalat

=]

—] —-—
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SET-TOP BOX R ——
$ ANéIN
i
Biztonsagi szempontbdl praktikus az antennat egy erés kotéllel a konzolhoz Csatlakoztassa az antennatol a tapadapter bemeneti csatlakozdjahoz vezetd jelkabelt, az adapter

kétni arra az esetre, ha kilazulna. kimend jelcsatlakozoéjat csatlakoztassa a digitalis jelvev6hoz, és dugja be az adaptert a konnektorba.
/ Aztan csatlakoztassa a kabelt a digitalis vevokészuléktél a TV-készilékbe.

\_




EVOLVEQ

Modello: HDO

Antenna esterna
Istruzioni per l'installazione

V6 - 25/01

* Potenza

Riceve i segnali locali televisivi nella risoluzione Full HD

Amplificatore incorporato a basso rumore con alto profitto per la migliore

ricezione

del segnale nel bando UHF

Posizionamento dei singoli elementi proposto professionalmente aumenta la

ricezione di qualita
del segnale digitale.

La tecnologia per la ricezione di segnale pulito con il rumore

estremamente basso. L’alimentazione tramite I'adattatore di rete in

dotazione.

@ =T

L’antenna potete installare sul muro, su consola di tubo o ad esempio anche
sull'inferriata del balcone.

E possibile impostare I'angolo largo di ricezione del segnale.
Scatola impermeabile all’acqua resistente ai raggi UV.

5G Filter

In caso di necessita del supporto tecnico troverete il modulo di richiesta all’indirizzo http://www.evolveo.com/cz/podpora.

-

Proprieta h )

Banda di frequenza:
UHF (470-694MHz)
Profitto: 45dB o
Connettore: F connettore - femmina
Impedenza: 75Q

Tensione di ingresso: AC100-240V
Tensione di esercizio: DC5V/550mA

Nota o

Non utilizzare I'antenna durante il temporale, spegnerla.
Spegnere 'antenna se non la si usa. ==

Se 'antenna non sia in grado a captare un buon segnale, posizionarla in un
luogo diverso

12

=
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Infilare il cavalloto filettato intorno al palo, inserire il supporto dell’antenna e serrare le

/ \ viti. /

Secondo la posizione dei fori nel supporto dell’antenna trapanare i fori nel muro e fissare
/ K le viti. Posizionare il supporto dell’antenna sulle viti e serrare. /

6 .L'impostazione dell’antenna nella posizione corretta

\_

%

Allacciare il cavo del segnale all’'uscita dell’antenna e coprire con una
protezione impermeabile.

.’ "
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Girare I'antenna e osservare la qualita dell'immagine, dopo aver trovato la posizione
/ \ con il segnale e 'immagine migliore fissare I'antenna in posizione. /

-

Dal punto di vista della sicurezza ¢ pratico legare I'antenna con una
corda forte alla consola per il caso che si liberi.

8.A|Iacciamento e uso

FJH

H

SET-TOP BOX

—
Collegare il cavo del segnale che passa dall’antenna al connettore d’ingresso dell’adattatore di alimentazione, il

connettore di uscita del segnale dell’adattatore collegare al ricevitore del segnale digitale e inserire I'adattatore
/ \di alimentazione nella spina. Poi collegare il cavo dal ricevitore digitale nel televisore.
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Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literatufe nebo obalu znamena, Zze na Uzemi Evropské unie musi byt v§echny
elektrické a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory po ukonéeni své Zivotnosti ulozeny do oddéleného sbéru.
Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.

(® CE€ proHLAZENI 0 SHODEE

Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, ze EVOLVEO HDO (EAN: 8594161337270) je ve shodé se zakladnimi
pozadavky smérnice 2014/53/EC. Kompletni text ProhlaSeni o shodé je ke staZzeni na http://ftp.evolveo.com/ce/

Dovozce / Vyrobce - Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Vyrobeno v Cing.

Copyright © 2020 Abacus Electric, s.r.o.
Vs$echna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Tiskové chyby
vyhrazeny.

Likvidacia | | et
Symbol preskrtnutého kontajneru na vyrobku, literatire alebo obale znamena, Ze na Uzemi Eurdpskej Ginie musia byt vSetky

elektrické a elektronické vyrobky, batérie a akumulatory po ukonéeni svojej Zivotnosti uloZzené do oddeleného zberu.
Neodhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu.

@ C € PREHLASENIE O ZHODE

Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, ze EVOLVEO HDO (EAN: 8594161337270) splfiuje poziadavky noriem a
predpisov, prislusnych pre dany druh zariadeni. Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na
http://ftp.evolveo.com/ce/

Dovozca / Vyrobca - Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Copyright © 2015 Abacus Electric, s.r.o.
VSetky prava vyhradené. Vzhlad a $pecifikacie mézu byt zmenené bez predoslého upozornenia. TlaGové chyby vyhradené.

DE

E Disposal

The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on the wrapping means that in the European Union
all the electric and electronic products, batteries and accumulators must be placed into the separate salvage after
finishing their lifetime. Do not throw these products into the unsorted municipal waste.

@ c E DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that EVOLVEO HDO (EAN: 8594161337270) is in compliance with
the requirements of the norms and regulations, relevant for the given type of device.The complete text of Declaration of
Conformity can be found on http://ftp.evolveo.com/ce/

Importer / Manufagturer - Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Copyright © 2020 Abacus Electric, s.r.o.
All rights reserved. Design and specification can be changed without prior notice.

hi¢

— Smaltimento

Il simbolo del contenitore barrato sul prodotto, nella documentazione allegata o sulla confezione, indica che nei paesi dell'Unione
Europea tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche, le batterie e gli accumulatori devono essere smaltiti separatamente nella
raccolta differenziata terminata la loro vita utile. Non smaltire questi prodotti tra i rifiuti urbani indifferenziati.

@ C € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

La ditta Abacus Electric, s.r.o. dichiara che il prodotto EVOLVEO Strongvision PRO soddisfa i requisiti degli standard e delle
normative applicabili a questo tipo di apparecchiatura..
Il testo integrale della Dichiarazione di conformita € consultabile all'indirizzo http://ftp.evolveo.com/ce/

Importatore / Produttore - Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Repubblica Ceca
Email: helpdesk@evolveo.com

Copyright © 2020 Abacus Electric, s.r.o., Tutti i diritti riservati.
L'aspetto e le specifiche tecniche del prodotto sono soggetti a modifiche
senza preavviso.
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== Likwidacia

Symbol przekreslonego kontenera na produkcie, dokumentacji lub opakowaniu oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej wszystkie
urzgdzenia elektroniczne, baterie i akumulatory musza zosta¢ wyrzucone do odpowiednich konteneréw. Nie wolno ich wyrzucaé z
codziennymi smieciami.

@ C € DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym firma Abacus Electric, s.r.o. deklaruje, ze EVOLVEO HDO (EAN: 8594161337270) pozostaje w zgodzie z
podstawowymi wymogami zarzadzenia 2014/53/EC. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na http://ftp.evolveo.com/ce/

Importer / Producent - Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Copyright © 2020 Abacus Electric, s.r.o.
Wszystkie prawa zastrzezone. Wyglad i specyfikacja mogg zosta¢ zmienione bez wczesniejszego ostrzezenia. Btedy drukarskie
zastrzezone.

hi4

== Hulladék megsemmisitése

A csomagolason jelzett és a kézikdnyvben megjelend fentebb jelzett szimbélum azt jelenti, hogy az EU-banminden elektromos és
elektronikus készllék, elem és akkumulator az élettartam lejarta utan az osztalyozott hulladéklerakokban szabad elhelyezni.
Ezeket az eszkdzoket TILOS a haztartasi hulladéklerakdkban elhelyezni.

@ C E MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. vallalat ezennel kinyilatkoztatja, hogy az EVOLVEO HDO (EAN: 8594161337270) késziilék megfelel
azon szabvanyoknak és el6irasoknak, amelyek az ilyen tipusu készllékekre vonatkoznak. A megfeleléségi nyilatkozat teljes
szOvegét megtaldlja a http://ftp.evolveo.com/ce/ honlapon.

Importdr / Gyarté Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika
Email: helpdesk@evolveo.com

Copyright © 2020 Abacus Electric, s.r.o.
Minden jog fenntartva. A dizajn és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil barmikor megvaltoztathatéak. Nyomtatasi hibak
fenntartva.
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== Entsorgung

Das durchgestrichene Miilleimersymbol auf lhrem Produkt, in der Begleitdokumentation oder auf der Verpackung weist darauf
hin, dass in der Européischen Union alle elektrischen und elektronischen Gerate, Batterien und Akkus separat als Sondermdill
entsorgt werden missen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten Hausmiill.

@ C € KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart das Unternehmen Abacus Electric, s.r.o., dass EVOLVEO HDO (EAN: 8594161337270) die Anforderungen der
Normen und Vorschriften erfullt, die fir den Geratetyp relevant sind.

Die volle Fassung der Konformitatserklarung finden Sie unter http://ftp.evolveo.com/ce/
Importeur / Herstqller - Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Ceska republika

Email: helpdesk@evolveo.com

Copyright © 2020 Abacus Electric, s.r.o.
Alle Rechte vorbehalten.Das Produktdesign und die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Information published Value and precision Unit Notes
Manufacturer's name or trade mark, BRIGHTPOWER OPTOELECTRONIC - -
commercial registration number and address [TECHNOLOGY CO.,LTD
Adress:Yingyong industnal zore Jinma Road
Hengli Tower Donggguan City Guangdong
Province
Model identifier SV0500550-A02 - -
Input voltage 100-240 V Specified by the manufacturer. Shall be a value or a range.
Input AC frequency 50/60 Hz Specified by the manufacturer. Shall be a value or a range.
Output woltage 5 \% Nameplate output voltage. Shall indicate whether is AC or DC.
In cases where more than one physical output or more than one output voltage
at load condition 1 are measured, the sets of available Output woltage —
Output current — Output power shall be published.
Output current 0,55 A Nameplate output current.
In cases where more than one physical output or more than one output voltage
at load condition 1 are measured, the sets of available Output woltage —
Output current — Output power shall be published.
Output power 2,75 w Nameplate output power.
In cases where more than one physical output or more than one output voltage
at load condition 1 are measured, the sets of available Output woltage —
Output current — Output power shall be published.
Average active efficiency =68.96 % Declared by the manufacturer based on the value calculated as arithmetical
mean of efficiency at load conditions 1-4.
In cases where multiple average active efficiencies are declared for multiple
output woltages available at load condition 1, the value published shall be the
average active efficiency declared for the lowest output voltage.
Efficiency at low load (10 %) XX % Declared by the manufacturer based on the value calculated at load condition
5.
External power supplies with a nameplate output power of 10 W or less shall
be exempted from this requirement.
In cases where multiple average active efficiencies are declared for multiple
output woltages available at load condition 1, the value published shall be the
value declared for the lowest output wltage.
No-load power consumption <0.1 w Declared by the manufacturer based on the value measured for load condition
6.




